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KENDRION

WE MAGNETISE THE WORLD

PASSENGER CARS

Delivery Note

Kendrion {Eibiswald) GmbH Passenger Cars Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Wilhelm Binder Strae 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 377408 14.03.2019
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Qur Ref.:
70026 - Modugne (Bari) Eh:ﬂe= -agﬁﬁw%g
ax:
IT - [TALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment |d 461523
Delivery Date 15.03.2019
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Paint 14248
Transportnr.: 348412
Document address
Magna PT S.p.A. ’!‘80 ’2-{2/&5/.{_8
Via dei Ciclamini, 4 _
Accotinting dept. To0QA4243%
70026 - Modugno (Bari)
IT -ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 7314 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 070319-GET2-1
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat, nr.: 85058029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Drawing number

Characteristic value description
P151536-221938

Unit of measure

Material :
Pack Aid Qty Pack Aid |d
Pack Aid Desc
20 20739 KUEHNE-+-NAGEL s«
1 ?g??'OTKLT4315GetFaQ ACCETTAZIOME MERCE
B50AT GETRAG Kunststoffpalette Quantith dichiarata; 420
q 20741 Quantita effettiva:
B50AT Getrag Neu Palettendeckel Tipo "]‘ba”agg"”
20 20740 Quantita Imballi;
B50AT Tray Getrag NEU Conformita alle schede d'imthallo: ﬁ
: ~22.03.A49

Kendrion (Eibiswald) GmbH

Passenger Cars

. www.kendrion.com Geschaftsfahrer
8552 Eibiswald 289 Info-giblswald@kendrion.com  Dipl-ing. Martin Kollmann
Bsterreich Fax: +43 3466 42722

Tel: +43 3466 42322.0

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDESF&94
IBAN: DES1 6947 0039 0030 4188 00

UID-Nr. ATU 37755709
UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbucly Ly f. Zrs Graz,
EN 59972 W
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r—r\ PASSENGER CARS
KENDRION - )

\sﬁ__) Delivery Note

WE MAGNETISE THE WORLD

Order No Delnote No Del.Note date: ’
377408 14.03.2019 |
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrlon {Eibiswald) GmbH
Fassenger Cars
- www kendrian.com Geschéftsfdhrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756702
8552 Efbiswald 269 info-aibiswald@kandrion.com  Dipl.-ng. Marlin Kellmana BIC: DEUTDEGF&24 UID-Nr. DE 447 825129
Ostemreich Fax; +43 3466 42722 IBAN: DES1 6947 0039 0030 4188 €0 Firmenbuch: Ly f. Zrs Graz
Tal: +43 3466 423220 FN 58972 W
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Die mit fett gadruckien Linfen eingerabimten Rubyiken missen vom Frachifhrer ausgefiit werden.

19421422, les parfias encadrees doe lignes grases douvent etre remplies par la kansporteur,

elnsciieBlich
y compris at

1-15

des Absonders

g

A remplier la responsabllité de l'expeditéur

Auszufiiilen unter der Verantwortun

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306) 75100118

rd
Exemplar fir Empfanper Exemplaire du destinataire ur

1900 7738

1 Absender (Name, Anschrift, Lamn
3, Bxpadileur {nom, adresse, pays)

« Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder StraRe 1
8552 Eibiswald 269
Austria

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTEANATIONAL

Diese Belérdarung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bastim-
ringen des Uberelnkcmmens GOher
don BelGrderungsvertrag Im Intemat.

(Eue)

NoK ..,,a,ﬂ‘?g“

Ca Transport est soumls, nonob:

touta clause contralre, a la Conven-
tlon relative au contrat da transport
Imamaﬁun%l de marchandise par

Ulficio doganale

SlmBengﬁterverkehr (CMR) raute (CM|
[Zatlamt Elngang Ausgang
Bureau de douane | d'entréa/Entrala de sortia / Uscita

2 Empfénger (Name, Anschrift, L.and)

Deslinamire (norn. adrasse, pg_
cg/ u?l/lhﬂ Aj’o ﬁ((
C&?/i)

16

s
b

Viade Gcliing

[T- ZFooil Ho umﬁ@
3 Auslieferungsort des Gutes

Lieu prévu pour la fivralson de la marchandlse

Land
Fays

IT J00724 MCQ{[,{MW [&QZ!)

Lieu

17

FrachtiGhrer (Nama, Anschrift, Land)
Transporteur {nom, adresse, pays)

L N e L R i

35 X T
VS Lep Raswd, A
‘¢
s

Nachiolgander FrachtiGhrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs succesils (nom, adresse, pays)

4 Orund Tag der Uhemahrna des Guias

Lieu et dats de la prise en charge da [a marchandise Lieu Pays

AT- 8551 ElnSwald

18

Vorbehalts und Bemerkungen des Frachifihrers

Frel Duﬁi

= Bshordliches Kennzeichen Land Hochste zuldssige Nutzlast
5 gg?;kg;&gﬁ‘:&“gsm Numéro dimmalriculaticn Pays | Charge utila e
des Kfz. des Kiz.
. - duvéhiculg duvéhicule
DELNo. BrRi JSos A9 s
¢ % da |a remorgua dala g
6 Kennzeichenund Nummer 7 AnzahiderPacksticke 8  Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 satsticnummer 11 Brittogewichtinkg |12 Umfanginm?
Marques st numéros Nombra ¢des colls Moda d' ambalage Nature de Ja marchandise No statistigue Polds brut. kg Cubage in m?
~ p
@ = 4400 A Y%/ |—
/ /
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
le= NI . ™
] LADEMITTEL P Rl g Nuare DN e
bei ABSENDER choz Expiditeur bel EMPFANGER chez Deslinataire  [Nom d' emballage
al Mittente al Dastinalado voitNo 9
UN
Europat. ahgegehen: Stk Europal. abgegeben: Sk,
Temperatur Ubernahme ... Grad
Temperatur Ubergabe ... Grad C
Contairer in FuR Wechselaulbauten ln m Anzahl
Containerenpied § Nr. Caisses mobles en m Nombra
Gontainer (n pledi) Cassona inlarcambiablle Numero
Stempel-Unterschrit Stempel-Unterschrit
Datum; Datum; Nr.
von ABSENDER de Expaditeur von EMPFANGER de Deslinatalre Nr. N
del Mittente dal Dest i
. - 19 Bescndere Ver 2.8, Baldn i
Europ. erhaltens. . . »  Stk.] Europ. erhalten: Stk Convention particulierss  {a.g. transport dacumens Nn.),
Convanzieri particoleri par example document de transport Na.y
20 Zuzahlenverm: | Absender Wahrung Empfangar
A payer pa: Expéditeur Monnate Destinataire
Datum; Batum: Fracnt -
Uniterschrifi Fahrar Untarsehrift Fahrer Prix da transport
e = Ermé@igungen 2
13 Anwelsungen des Absenders Reduclions
Instrzctions de l'expéditeur Zwischensumme
Istruzioni del mittente alde
Zuschlige
Sugplemants
Nabengabiithran +
_Frals accessolres
Gesamtsumme
Total pranrmdnpnlem o nhom o emwpy
14 tingmnrn Pectien |15 ROckerstattung Lol Shidbwin b NS
el nolo i)

ﬁwwq %

c.r swald GmbH

Elblswa!d 269 N1
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t heift und St 1 des AL
Signature et imbre de 'expéditeur

Dieses CMRARUOsterrelch Formular 1976 fiir den internationalen StraRengtiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fiir alle Staaten, die der IHU angehdren, also auch fir
Oslemeich, soweit es sich um grenzdberschreitenden Gitervarkehr handelt. Kizler Veriag, UranizstmBa 4, A-1010 Wian, Tel, (01) 713 52 34, Fax (07) 713 53 34 85, wwwidtzlor-vorlag.af, e-mall: olfice @kitzlerverlag.at

Austria F- 5] \en n I8

d Unterschrift und Stempel des Abssnders
Slgnatura el timbre de I'axpadiiéie
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Unterschrift und Stemphl des Absenders
Signature et imbre de fexpéditeur
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